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Add Device

Follow the 
on-screen 

instructions 
to add the 

device.
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EspañolCámara Wi-Fi con Pan & Tilt
* indica que es opcional o se suministra sólo con ciertos modelos.
1   Presentación del dispositivo

2   Conexión del cable

3   Uso del dispositivo
Utilice la aplicación para escanear el código QR situado en la parte 
inferior del dispositivo o en la guía rápida, y siga las instrucciones en 
pantalla para añadirlo.

Estado del Indicador

Parpadeo azul
Azul fijo

Rojo fijo

Parpadeando en rojo

Estado del dispositivo
Iniciándose

Esperando conexión de red
Funcionamiento normal
Error de conexión Wi-Fi

Reiniciando

Puede reconfigurar la función del botón táctil desde la aplicación. De 
forma predeterminada, mantener pulsado el botón durante 2 segundos 
permitirá llamar a través de la aplicación o finalizar la llamada.
Para restablecer el dispositivo, mantenga pulsado el botón RST durante 
más de 3 segundos en los 10 minutos posteriores a su encendido.

Conexión de red: Compatible con conexiones inalámbricas y por 
cable. Si utiliza el modo inalámbrico, no conecte el cable de red.
Conexión de alimentación: Conecte el dispositivo a la fuente de 
alimentación según las especificaciones indicadas en la parte inferior 
del dispositivo.

Português
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Image

When enabled, the image 
will rotate 180°, suitable for 
inverted mount scenarios.

Image Rotation
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* significa opcional e fornecido apenas com determinados modelos.
1   Introdução do Dispositivo

2   Ligação de cabos

3   Utilização do Dispositivo
Utilize a aplicação para digitalizar o código QR na parte inferior do 
dispositivo ou no guia rápido, e siga as instruções no ecrã para adicionar 
o dispositivo.

Estado do Indicador

Azul a piscar
Azul fixo

Vermelho fixo

Vermelho intermitente

Estado do dispositivo
A iniciar

À espera da ligação de rede
Funcionamento normal
Falha na ligação Wi-Fi

A reiniciar

Pode reconfigurar a função do botão Touch na aplicação. Por 
predefinição, premir e segurar o botão durante 2 segundos irá ligar a 
aplicação ou terminar a chamada.
Para reiniciar o dispositivo, prima e segure o botão RST durante mais 
de 3 segundos dentro de 10 minutos após ligar o dispositivo.

Ligação de Rede: Suporta ligações sem fios e por cabo. Se utilizar o 
modo sem fios, não ligue o cabo de rede.
Ligação de energia: Ligue o dispositivo à alimentação de acordo com 
as especificações marcadas na parte inferior do dispositivo.

Câmera Wi-Fi com Pan & TiltEnglishPan&Tilt Wi-Fi Camera
* means optional and supplied with certain models only.

3   Device Usage
Use the app to scan the QR code on the bottom of the device or on the 
quick guide, and follow the on-screen instructions to add the device.

Indicator Status

Blinking blue
Steady blue

Steady red

Blinking red

Device Status
Starting up

Waiting for network connection
Normal operation

Wi-Fi connection failed
Resetting

1   Device Introduction
You can reconfigure the Touch button function on the app. By default, 
pressing and holding the button for 2 seconds will call the app or end 
the call.
To reset the device, press and hold the RST button for more than 3 
seconds within 10 minutes of powering it on.

2   Cable Connection
Network connection: Supports both wireless and wired connections. 
If using wireless mode, please do not connect the network cable.
Power connection: Connect the device to the power supply according 
to the specifications marked on the the bottom of the device.
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